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NOTARIO PÚBLICO
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(Convención

1. País: Suecia

Este documento público

2. hasido firmado por: Adrienne

3. Actuando en su calidad de:

4. Lleva el sello! estampa de:

5. En Estocolmo

7. por Else-Marie Grónstedi, Notario

/8. N* 790-09

9. Sello/ Estampa

ASPOSTILLA

de la Haya de 5 de Octubre de 1961)

Bonde

Notario Suplente

Notario Público de Estocolmo

CERTIFICADO:

6.- el 2009-11-09

10. Firma:

(Firma Legible)

Else-Marie Grónstedt, Notario

 

Firma de Perito Traductor

 

 



"Notario Público de la ciudad de Estocolmo, Suecia, certifico que

 

CERTIFICADO

Nosorros, Klas Stylander y Tiina Olentus, en calidad de Representantes Legales de la Compañía AGA AB (“la

Compañía”) organizada bajo las leyes de Suecia, certificamos la siguiente información sobre los accionistas de

la Compañía.

ACCIONISTAS/ MIEMBROS:LindeGas Holding Sweden AB

PORCENTAJE DE CAPITAL: Actualmente posee el 100% de las Acciones

DOMICILIO: c/o AGA AB, 18181 Lindigo, Suecia

NACIONALIDAD: Sueca

AGA AB

Firmailegible Firmailegible

Klas Stylander Tiina Olenius
Representante Legal Representante Legal

Fecha: Noviembre 4, 2009

 

Yo, el abajo firmante, Adrienne Bonde,

Klas Fredrik Stylander y Tiina Helena Olenius

Debidamente autorizados para firmar por
AGA AB
Han emitido y firmado el presente documento

Costo: 500 Estocolmo 2009-11-09
Coronas. de oficio: (firma ilegible)
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OR, VORGE MACHADO CEV. LOS

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.-(No.84).- En la ciudad de San Francisco
de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la República del Ecuador; hoy,

día viernes ocho de enero de dos mil diez; ante mí, doctor JORGE
MACHADO CEVALLOS, Notario Primero de este Cantón, comparece la
señora DIANA CRISTINA ANDRADE JIMENEZ, por sus propios y
personales derechos; portadora de la cedula de ciudadanía No.
100162042-4, mayor de edad, de estado civil casada, de nacionalidad
ecuatoriana, quien declara conocer el idioma español y el idioma inglés,
domiciliada en el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente
capaz, a quien de conocer doy fe; y en mi presencia firmo la traducción
del certificado de accionistas y datos generales de la Compañía AGA.AB.,
y su apostilla que antecede; por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y
LEGÍTIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente que el
documento que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al
idioma español. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto
en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la
presente diligencia, en el libro correspondiente de ssta Notária.-
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NOTARIUS PUBLICOS
Advoíat Else-Marie Grónstedt

 

APOSTILLE

 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Sweden

This public document

2. has been signed by Adrienne Bonde

3. acting in the capacity of Deputy Notary Public

4. bears the seal/stamp of  Notary Public of Stockholm

Certified

. at Stockholm 6. the 2009-11-09u

7. by Else-Marie Grónstedt, Notary Public

8. N” 790-09

. Seal/stamp 10. Signature   



  

CERTIFICATE

We, Klas Stylander and Tiina Olenius, in our capacity as Legal Representative of the Company
AGA AB (the “Company”) organized under the laws of Sweden, do hereby duly certify the
following information about the Company's shareholders:

SHAREHOLDERS/MEMBERS: LindeGas Holding Sweden AB
PERCENTAGEOF CAPITAL: Currently holds 100% of the shares

  

ADDRESS: c/o AGA AB, 18181 Lidingo, Sweden

NATIONALITY: Swedish

AGA AB o,

P Ñ 7 la ¡

Ma
Hi ' Mo DA

:AA MUAO
Klas Stylander Tiina Olenjus
Legal Representative Legal Representative

Date: November 4% 2009

Adrienne

1, the undersigned, Bonde , Notary Public
of the City of Stockholm Sweden, certify that
Klas Fredrik Stylander and
Tiina Helena Olenius---
duly authorized to sign for

AGA AB

has/have issued and signed the foregoing document,
Fee 500:- Stockholm 2009-11-09
Crowns Ex officioVbrctt2¿BA ,

 



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

 

NOTARIA ZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor Manuel Cartagena,
PRIMERA

afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha, bajo el número cuatro mil

setecientos veintiuno, con esta fecha y en ocho fojas útiles, protocolizo en

el Registro de escrituras públicas de la Notaría Primera de este Cantón,

 

actualmente a mi cargo, La Traducción de los documentos relativos al

Certificado de Accionistas y Datos Generales de la Compañía AGA. AB.

(Apostillada), que anteceden.-

Quito, Enero once del dos mil diez.

 

 

Es fiel y SEGUNDA COPIA CERTIFICADA de los documentos que

anteceden, protocolizados hoy ante mí; y, en fe de ello la confiero sellada

y firmada en Quito, a once de enero del dos mil diez.

  

 



 

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

Toe: 5300€

 

No. 189

PROTOCOLIZACION

TRADUCCIÓN DE LOS DOCUMENTOS

RELATIVOS A LA DE LA EXISTENCIA

LEGAL DE LA COMPAÑÍA AGA.

AKTIEBOLAG(Apostillada)

CUANTIA: INDETERMINADA 
Quito, Enero 11 del 2010

(DÍ 2 copias)
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ASPOSTILLA

(Convención de la Haya de 5 de Octubre de 1961)

1. País: Suecia

Este documento público

2.- ha sido firmado por: Bente Ohlsson

3.- Actuando en su calidad de: Administrador

4.- Lleva el sello! estampade: Bolagsverket-Suecia Registro de Compaías

CERTIFICADO

5.- En Estocolmo 6.- el 2009-12-07

7.- por Adrienne Bonde

Notario Suplente

8. No. 5683

9. Sello! Estampa 10. Firma:

yS (Firma Legible)

Adrienne Bonde   
 

Firma de Perito Traductor: 
 



 

  

 

  isBolagsverket
SaoriCorpaegrtosDior

CERTIFICADO DE REGISTO  
Número de Registro: 556009-1331

Fecha de Registro: 1909-09-13

Nombrede la Compañía: AGA Aktiebolag

Domicilio: 181 81 LINDIGÓ

Oficina de Registro: Lindigó

Capital: SEK 1 096 379 875

La Compañía se encuentra registrada como una Compañía privada de responsabilidad limitada

MIEMBRODE DIRECTORIO, DIRECTOR GENERAL, PRESIDENTE DE DIRECTORIO
530530-1136 Báckvall, Jan Ingmar, Tórvedsvágen 1, 181 47 LINDIGÓ

MIEMBROSDE DIRECTORIO
610703-4875 Nordberg, Bo Ingemar, Langelanda Róra, 472 93 SVANESUND

Representante de los empleados
610719-2483 Olenius, Tiina Helena, Koljevágen 8, 181 30 LINDIGÓ

660128-1956 Stylander, Klas Fredrik, Óstgótagatan 93, 116 64 ESTOCOLMO

OTRAS PERSONAS AUTORIZADAS PARA FIRMAR EN NOMBREDE LA COMPAÑÍA NN
¿ 500123 Belloni, Aldo Ernesto, Mossweg1, 825 47, EURASBURG/BERG

481027 Deisenroth, Hans-Henning, Georgsweg 47

D-65388 Schlangenbad-Georgenborn,., TYSKLAND

AUDITORES

556043-4465 KPMG AB,Box 16106, 103 23 ESTOCOLMO
Representado por: 450724-0838

PRINCIPAL AUDITOR RESPONSIBLE
450724-0838 Nackstad, Caj Stenson, KPMG, Box 16106, 103 23 ESTOCOLMO

PODER PARA FIRMAR

Adicionalmente a los miembrosdel directorio, dos de las siguientes personas conjuntamente
Belloni, Aldo Ernesto

Báckvall, Jan Ingmar
Deisenroth, Hans-Henning

Olenius, Tiina Helena

Stylander, Klas Fredrik
se encuentran facultados para firmar en nombrede la Compañía.

Firma de Perito Traductor:

CONT.



iBolagsverket

 

   

     
CERTIFICADO DE REGISTO

Número de Registro: 556009-1331

Fecha de Registro: 1909-09-13

Nombre de la Compañía: AGA Aktiebolag

Adicionalmente el Director General, en sus funciones habituales, se encuentra también facultado para firmar

en nombre de la Compañía,

AÑO FISCAL
Año fiscal registrado: 0101-1231
Último reporte anual presentado cubre el periodo fiscal 20080101-20081231

FECHA DE REGISTRO DE LOS NOMBRES ACTUALESYANTERIORES DE LA COMPAÑÍA

1968-05-19 AGA-Aktiebolag
1909-09-13 Svenska aktiebolaget gasackumulator

E. SUNDSVALL 2009-12-02
De oficio

: Firma llegible
Bente Ohisson

Firma de Perito Traductor: (ES 13

  



 

  

 

  

              

   

    

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.-(No.63).- En la ciudad de San Francisco
de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la República del Ecuador; hoy,
día viernes ocho de enero de dos mil diez; ante mí, doctor JORGE

MACHADO CEVALLOS, Notario Primero de este Cantón, comparece la
señora DIANA CRISTINA ANDRADE JIMENEZ, por sus propios y
personales derechos; portadora de la cedula de ciudadanía No.

- 100162042-4, mayor de edad, de estado civil casada, de nacionalidad
ecuatoriana, quien declara conocerel idioma español y el idioma inglés,
domiciliada en el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente

capaz, a quien de conocer doy fe; y en mi presencia firmo la traducción

del certificado de existencia legal de la Compañía AGA Aktiebolag, y su
apostilla que antecede; por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y

LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente que el
documento que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al
idioma español. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto

en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la
presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.-
ACI
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4 ¿ APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)    

  

 

   
   

   

  

1. Country : Sweden

This public document

2. has been signed by Bente Ohisson

3. acting in the capacity of Administrator

4. bears the seal/stamp of Bolagsverket - Swedish

Companies Registration Office

Certified

5. at Stockholm 6. the 2009-12-07

7. by Adrienne Bonde

Deputy Notary Public

8. N” 5683

9. Seal/stamp: 10. Signature: >
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qgistration number:  556009-1331

   
te of registration: 1909-09-13

Company name: AGA Aktiebolag

, dress:

181 81 LIDINGÓ

Registered office: Lidingd

 Share capital: SEK 1 096 379 875

The company is registered as a private limited liability company

ARD MEMBER, MANAGING DIRECTOR, CHAIRMAN OFTHE BOARD .

0530-1136 Báckval1, Jan Ingmar, Tórvedsvágen 1, 181 47 LIDINGO

BOARD MEMBERS
610703-4875 Nordberg, Bo Ingemar, Lángelanda Róra, 472 93 SVANESUND

Employee representative
0719-2483 Olenius, Tiina Helena, Koljevágen 8, 181 30 LIDINGÓ

660128-1956 Stylander, Klas Fredrik, Ostgótagatan 93, 116 64 STOCKHOLM

3 POTHER PERSONS AUTHORIZED TO SIGN ON BEHALF OF THE COMPANY

E: Belloni, Aldo Ernesto, Mossweg 1, 825 47, EURASBURG/BERG,
TYSKLAND

Deisenroth, Hans-Henning, Georgsweg 47,
D-65388 Schlangenbad-Georgenborn, ., TYSKLAND

 

KPMG AB, Box 16106, 103 23 STOCKHOLM

Represented by: 450724-0838

 

PRINCIPALLY RESPONSIBLE AUDITOR

450724-0838 Nackstad, Caj Stenson, KPMG, Box 16106, 103 23 STOCKHOLM

  

Ñ sicnatorY POWER
ElIn addition to the board of directors,
fany two jointly of

   
Belloni, Aldo Ernesto
Báckvall, Jan Ingmar
Deisenroth, Hans-Henning
Olenius, Tiina Helena
Stylander, Klas Fredrik

are entitled to sign on behalf of the company.

CONTD.
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egistration number: 556009-1331

ate of registration: 1909-09-13

mpany name: AGA Aktiebolag

rthermore, the Managing Director, in his normal business activities,
also entitled to sign on behalf of the company.

'FINANCIAL YEAR
Registered financial year: 0101 - 1231
Latest annual report submitted covers financial
period 20080101-20081231

¿DATE OF REGISTRATION OF CURRENT AND PREVIOUS COMPANY NAMES

1968-05-19 AGA Aktiebolag
1909-09-13 Svenska aktiebolaget gasackumulator

SUNDSVALL 2009-12-02

Ex officio TN

  sente Ohl1sson
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

ZON DE PROTOCOLIZACION:A petición del Doctor Manuel Cartagena,

afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha, bajo el número cuatro mil

setecientos veintiuno, con esta fecha y en diez fojas útiles, protocolizo en

el Registro de escrituras públicas de la Notaría Primera de este Cantón,

actualmente a mi cargo, La Traducción de los documentosrelativos a la

Existencia Legal de la Compañía AGA. AKTIEBOLAG (Apostillada), que

anteceden.-

Quito, Enero oncedel dos mil diez.

 

0 £4 / , E 74s fiel y CUARTA CONTA CORTIPICADA, de los documentos

que anteceden, protocolizados ante mfy yy en fe de ello

l, confiero debidamente firmada y selladay en Quito,

cuatro de marzo del dos mil oncey-

      

  

ai


